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[Thumaczenie:]

[k. 270r]
Paryz, 11 lutego 1885

7, rue Guénégaud

Dzisiaj, drogi Panie, chce Pana prosi¢ w mojej wlasnej sprawie, albowiem cho¢ jest Pan w wig¢zieniu,
prawie dzierzy Pan berlo polskiej opinii publicznej. Prawo pozostawia naszej rodzinie jeszcze na
dwadzie$cia lat wlasno$¢ dziel mojego ojcal, ale jest to czysto platonski przywilej. Nie ma ono mocy w
Rosji ani w Niemczech. Nasz kraj znajduje si¢ w specyficznej sytuacji, ktora nie pozwoli mu, jak on
konkluduje, przedtuzy¢ [k. 270v] naszego prawa, tak jak Niemcy niezwlocznie to uczynili dla bogate;
rodziny Goethego®. My nie $pimy na zlocie. Mdj ojciec byt bardzo skromnym urzednikiem w miescie?,
ja mam chleb na dany dzien, a rzadko na kolejny. Przypomina si¢ nam o zbidrce pieniedzy, ktora
zorganizowano na naszg rzecz'. To prawda, ze gdy osiggnalem pelnoletno$¢, otrzymatem okoto
dwudziestu tysigcy frankow i to byto duzo. Jednak nie jest to dochdd, dzigki ktéremu mozna byloby
spokojnie zy¢ w jakimkolwiek kraju. Dzisiaj nie mam w zadnym razie zamiaru przeszkadzaé
ksiggarzom w przeprowadzaniu na dzielach mojego ojca do$wiadczen, jakie im si¢ spodobajg.
Chciatbym tylko, zeby przekazano mi cze$¢ zyskow [k. 271r], ale juz zaczynaja krzyczeé, ze monopol
rodziny przez dtugi czas uniemozliwiat rozpowszechnianie dziet poety. Ot6z dzieta mojego ojca byly
przerabiane. Po jego $mierci postepowano w taki sam sposob, niczym si¢ nie przejmujac. Nie bylto roku,
zeby nie zdarzyla si¢ jaka$ przerobka, a nawet kilka. Czasem grozitem, lecz nigdy nie wszczalem
procesu. Protestowalem dla zasady. Kiedy Bartoszewicz® napisat, ze Adam Mickiewicz, publikujac
Dziady, nie myslal o dzieciach, ktore jeszcze si¢ nie narodzily, strescit w tych slowach moralno$¢
przerabiaczy. Spekulanci wyciagng korzy$¢ z tego, co da si¢ wykorzystac, ale nie wszystko jest
materialnie oplacalne w dziele [k. 271v] wielkiego czlowicka. Ilez trudu trzeba bylo wlozy¢é w
odnalezienie r¢kopisow zagubionych tu i tam, listdw rozproszonych po catej Europie! Poswigcitem cate

lata mojego materialnego spokoju na niewdzigczne prace, o ktérych wiedziatem, Ze nie przyniosg mi

!'W epoce przed konwencjg bernefiskg obowigzywalo ustawodawstwo krajowe, w przypadku Francji prawo
chronito utwory do 50 lat po $mierci autora, ale tylko na terenie Francji, prawo to nie odnosito si¢ do publikacji
np. w Rosji (czyli w Krélestwie Polskim) ani w Niemczech (czyli zaborze pruskim).

2 W Niemczech obowigzywatla ustawa o ochronie praw autorskich na 30 lat od §mierci autora, mozliwe byto takze
uzyskanie osobnego przywileju, chronigcego konkretny utwoér lub autora.

3 Adam Mickiewicz od 1852 r. pracowal w Bibliotece Arsenatu w Paryzu, oprocz skromnej pensji przystugiwato
mu mieszkanie stuzbowe.

4 Komitet Funduszu Narodowego dla Dzieci Mickiewicza zostal powotany 18 XII 1855 w Paryzu z Ksawerym
Branickim jako prezesem. Do marca 1856 r. w zbidrce ogdlnej zebrano 30 tys. frankdéw, pochodzacych gtownie z
wplat emigrantow.

5 Kazimierz Bartoszewicz (1852-1930) — historyk literatury, publicysta, w latach 1879-1892 prowadzit w
Krakowie ksiegarnig.



ani zaszczytow, ani zyskow. Opublikowatem Mélanges®, La Politique du XIX® siécle’, Mémorial de la
Légion® —ksiazki, ktore sie nie sprzedaly, ale postuza one przyszlym biografom i przysztym wydawcom.
Zaluje, ze na tym polu czuje si¢ bezsilny, nie osiagnawszy celu, ktory przed sobg postawitem, [k. 272r]
ale nawet jesli nie spotkaly mnie pochwaty, o ktore nie Zebrze, ani ich nie pragne, miatem nadzieje, ze
przynajmniej nie bede uznany za wroga pomnika literackiego, ktorego kamienie z pietyzmem staratem
si¢ najlepiej, jak potrafitem, zebraé. Jakie to ma znaczenie, ze moje takie lub inne komentarze si¢
podobaty Iub nie? Komentarze przeming, a dzieto pozostanie, i to nie krytycy gotowi stawa¢ w szranki
uchroniliby przed calkowitym zniszczeniem te wszystkie przemodwienia, listy, etc., i to nie oni
wydobyliby je z kurzu archiwdéw. Obecnie koncze publikowanie czwartego i ostatniego tomu
korespondencji ojca’. Korespondencja bedzie najsolidniejsza tarczg przeciwko calej tej chmarze
bezwstydnych gawedziarzy. Przy wspotudziale Gubrynowicza i Schmidta!® wydaje tanig, pierwsza
edycje dziet w porzadku chronologicznym. Matecki!! zechciat odda¢ memu ojcu przyshuge, ktorg oddat
dzietom Stowackiego!'? i Krasifiskiego'®. Prosze, aby wspomniat Pan w swoich listach o tej edycji i o
czwartym tomie korespondencji. Moi nastepcy beda bardziej sprytni — zgoda! — ale skorzystaja z
wczesniejszej pracy. Niejeden fragment dziet mojego ojca bede musiat odpowiednio przygotowaé do
druku i przekaza¢ go jednej z naszych bibliotek publicznych. Powiadaja: ale to po francusku! 1 wzruszaja
ramionami, ale to, co moj ojciec napisat po francusku, musi [k. 273r] najpierw ukazac¢ si¢ w tym jezyku.
Wypowiadaja po cichu stowo ,,mistycyzm” albo stowo ,,rewolucja”. Wielki czlowiek wyprzedza swdj
czas. Jemu wspotczes$ni nigdy go nie doganiaja, a pokolenia doganiajg go w dtugiej perspektywie. Zatem
wyjasni¢ zaangazowanie mojego ojca w towianizm i rol¢ przez niego odegrang w Italii w roku 1848,
opowiedzie¢ o ostatnich chwilach jego zycia, obali¢ ghupoty rozpowszechniane na jego temat... ale

znowu popadam w moje [...], zapominajac, ze nadeszta dla mnie pora powrotu za kulisy.

A jak si¢ Pan miewa? [k. 273v] Oto zima dobiega konca, czyli najbardziej przykra pora roku. Stonce
znowu doda Panu sit i by¢ moze przed kolejng zima zgodza si¢, by mogt Pan podratowaé swoje

nadwatlone zdrowie, gdzie si¢ Panu spodoba.

Prosze przyjac, drogi Panie, moje najczulsze wyrazy szacunku,

& Mélanges posthumes d’Adam Mickiewicz — zob. list nr 163.

" La politique du dix-neuviéme siécle — zob. list nr 145,

8 Mémorial de la Légion polonaise de 1848 — zob. list nr 176.

9 Korespondencya Adama Mickiewicza, t. 4 — zob. list nr 250.

10 Adam Mickiewicz, Dziefa, wydane i uporzadkowane przez A[ntoniego] Mateckiego, t. 1-4, Gubrynowicz i
Schmidt, Ksiegarnia Luksemburska, Lwow-Paryz 1885. Gubrynowicz i Schmidt byta to Iwowska firma
wydawniczo-ksiggarska prowadzona przez Wiladystawa Gubrynowicza (1836-1914) i Wiladystawa Schmidta
(1840-1909) dziatajaca w latach 1868-1909, a p6zniej pod nazwg Gubrynowicz i Syn.

! Antoni Matecki (1821-1913) — historyk literatury, zwigzany z Ossolineum, cztonek Akademii Umiejgtnosci.

12 Pisma posmiertne J. Stowackiego przez A. Maleckiego, t. 1-3, Gubrynowicz i Schmidt, Lwow 1885. Juliusz
Stowacki — zob. list nr 25.

13 Antoni Malecki nie zajmowal si¢ wydawaniem pism Zygmunta Krasinskiego, by¢ moze chodzi o wyzyskanie
zrodet zwigzanych z Krasinskim w biografii Stowackiego autorstwa Mateckiego. Zygmunt Krasinski — zob. list nr
118.
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